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Lag" . . Utkom fran trycket
om andring i lagen (1967:531) om tryggande av den 20 december 2005

pensionsutfistelse m.m.;
utfdrdad den 8 december 2005.

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs® i friga om lagen (1967:531) om tryg-
gande av pensionsutfistelse m.m.

dels att 10 a, 11, 31 och 32 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inféras 13 nya paragrafer, 9 a, 10 b—d, 15 a—e,
16 a och 34-36 §§, av foljande lydelse.

9a§ Bestimmelserna i 10 a § andra—femte styckena, 10 b—10d §§ och
11 § fjarde och femte styckena, 15 a—15 e och 16 a §§ giller f6r en pensions-
stiftelse som tryggar utfistelse om pension till minst 100 sddana personer
som avses i 9 § forsta stycket, och for vilka avsittningar har gjorts till stiftel-
sen.

Bestdmmelserna far tillimpas dven av andra pensionsstiftelser i enlighet
med 31 §, dock inte betriffande egenforetagares tryggande i stiftelse for
egen rikning.

10a§’ En pensionsstiftelses styrelse svarar for att formgenheten ér pla-
cerad pa ett nojaktigt sétt och for att stiftelsens medel inte anvénds for annat
4n stiftelsens dndamal.

For en sadan pensionsstiftelse som avses i 9 a § skall i friga om placering
av formogenheten i stéllet for forsta stycket bestimmelserna i tredje—femte
styckena gélla.

Pensionsstiftelsen skall placera tillgdngarna pa ett sadant sitt att 1lamplig
riskspridning uppnas. Tillgdngarna skall placeras pa det sitt som bést gagnar
dem som omfattas av stiftelsens dndamal och ocksa i dvrigt pa ett aktsamt
sdtt. Av tillgangarna far hogst

1. fem procent utgoras av aktier och andra viardepapper som kan jamstil-
las med aktier samt obligationer och andra skuldforbindelser, om vérdepap-
peren eller skuldforbindelserna getts ut av arbetsgivaren, och

2. tio procent utgoras av saddana tillgdngar som avses i 1 och som getts ut
av foretag i en grupp av emittenter eller lantagare med sadan inbordes an-
knytning som anges i 7 kap. 10 c § andra stycket forsékringsrorelselagen
(1982:713), vari arbetsgivaren ingar.

' Prop. 2004/05:165, bet. 2005/06:FiU7, rskr. 2005/06:92.

? Jfr Buropaparlamentets och radets direktiv 2003/41/EG av den 3 juni 2003 om verk-

samhet i och tillsyn over tjanstepensionsinstitut (EGT L 235, 23.09.2003, s. 10, Celex

32003L0041).
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Begrinsningarna i tredje stycket 1 och 2 giller inte sidana tillgdngar som
svenska staten eller en utldndsk stat svarar for.

Betriffande anvindande av optioner och terminskontrakt eller andra lik-
nande finansiella instrument skall pensionsstiftelsen tillimpa 7 kap. 17 b §
forsakringsrorelselagen och foreskrifter som har meddelats med stod av de
bestdmmelserna.

10b § En pensionsstiftelse som avsesi9 a § skall uppritta och f6lja place-
ringsriktlinjer. Sadana riktlinjer skall innehélla principerna for placering av
samtliga tillgangar. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestim-
mer far meddela nidrmare foreskrifter om vad riktlinjerna skall innehélla.

Senast nir placeringsriktlinjer borjar anvéndas, skall de ges in till Finans-
inspektionen. Pensionsstiftelsen skall samtidigt ldmna in en redogorelse for
de konsekvenser som riktlinjerna far for stiftelsen och dem som omfattas av
stiftelsens dndamal. Regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stammer far meddela nidrmare foreskrifter om vad redogorelsen skall inne-
hélla.

Bestimmelserna i andra stycket giller ocksa vid #ndring av placerings-
riktlinjer.

10 c § Styrelsen skall faststilla placeringsriktlinjer enligt 10 b §. Styrelsen
ansvarar for att riktlinjerna f6ljs och skall fortlopande prova om de behover
andras.

10d § En pensionsstiftelse som avses i 9 a § skall till de personer som
anges i den bestimmelsen ge den information som behdvs om stiftelsen och
dess verksamhet. En arbetsgivare skall till de personer som avsesi9 a § ge
den information som behdvs om pensionerna och de verenskommelser som
ligger till grund for pensionerna.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
ndrmare foreskrifter om vilken information som en pensionsstiftelse skall
lamna.

11§* En pensionsstiftelse fir inte ta emot en fordran mot arbetsgivaren.
Avtal som strider mot detta &r ogiltigt. Stiftelsen far dock 1édna ut medel till
arbetsgivaren, om det stills betryggande sikerhet for lanet eller tillsynsmyn-
digheten medger det.

En stiftelse far inte ta emot egendom fran arbetsgivaren pa villkor, som
visentligt begrinsar stiftelsens ritt att forfoga 6ver egendomen. Inte heller
far en stiftelse som har grundats av aktiebolag, utan att tillsynsmyndigheten
godkinner det, dga aktier i bolaget eller i bolag vilket stir i sddant forhal-
lande till detta som avses i 1 kap. 11 § aktiebolagslagen (2005:551).

Om en pensionsstiftelse har till indamal att trygga utfistelse om pension
till arbetstagare eller arbetstagares efterlevande i aktiebolag som &r famans-
foretag enligt 56 kap. 2 och 3 §§ inkomstskattelagen (1999:1229) skall, i
fraga om stiftelsens ritt att lamna 1an och stilla sikerhet, bestimmelserna i
21 kap. 1-9 och 11 §§ samt 30 kap. 1 § aktiebolagslagen tillimpas.

* Senaste lydelse 2005:553.



En pensionsstiftelse som avses i 9 a § far ta upp eller ta 6ver penninglan
endast for att tillgodose tillfdlliga likviditetsbehov, dock under forutséttning
att den samlade upplaningen 4r av ringa betydelse med hinsyn till stiftelsens
omfattning.

En pensionsstiftelse som avses i 9 a § far inte stilla sikerhet for tredje
man.

15a§ En pensionsstiftelse som avses i 9 a § far ata sig uppdrag att fran
Sverige trygga utfistelse om pension som skall fullgéras i ett annat land
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (grinsoverskridande verk-
samhet).

15b§ Varje géng en pensionsstiftelse atar sig ett uppdrag att bedriva
gransoverskridande verksamhet enligt 15 a § skall stiftelsen lamna en sir-
skild underrittelse till Finansinspektionen. Underrittelsen skall innehélla
uppgift om

1. den arbetsgivare som skall géra inbetalningar till pensionsstiftelsen,
och

2. det huvudsakliga innehéllet i de 6verenskommelser som skall ligga till
grund for tryggandet.

15c¢§ Finansinspektionen skall, om de forutséttningar som anges i andra
stycket #dr uppfyllda, inom tre manader fran det att en underrittelse enligt
15b § tagits emot ldmna meddelande om underrittelsen till den behoriga
myndigheten i det land dir den griansoverskridande verksamheten skall be-
drivas.

Ett meddelande enligt forsta stycket skall 1amnas, om det inte finns skil
att ifrdgasitta att

1. pensionsstiftelsens organisation dr andamalsenlig,

2. pensionsstiftelsens finansiella situation ér tillfredsstidllande med hiansyn
till den planerade verksamhetens art och omfattning, och

3. foretradaren for pensionsstiftelsen har tillrdcklig kompetens och i 6v-
rigt 4r lampad att leda den grinsoverskridande verksamheten.

Finansinspektionen skall samtidigt som den ldmnar meddelandet enligt
forsta stycket underritta pensionsstiftelsen om att meddelandet lamnas.

Om Finansinspektionen, med anledning av ett saidant meddelande som av-
ses 1 forsta stycket, far veta vilka verksamhetsbestimmelser som &r tillimp-
liga i det land dér verksamheten skall bedrivas, skall inspektionen underritta
pensionsstiftelsen om det. Den gransdverskridande verksamheten far inledas
efter det att stiftelsen tagit emot underrittelsen fran Finansinspektionen, eller
i varje fall tva méanader efter att den behoriga myndigheten i det land dir den
gransoverskridande verksamheten skall bedrivas tagit emot inspektionens
meddelande enligt forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner att forutsittningar for att bedriva grianso-
verskridande verksamhet inte foreligger, skall inspektionen végra att 1imna
meddelande enligt forsta stycket. Beslut om det skall fattas inom tre méana-
der fran det att en underrittelse enligt 15 b § togs emot.

15d§ Om nagot av de forhdllanden som angetts i en underrittelse enligt
15 b § skall @ndras sedan den griansoverskridande verksamheten inletts, skall
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pensionsstiftelsen underritta Finansinspektionen minst en manad innan #nd-
ringen genomfors.

Om Finansinspektionen finner att dndringen inte far goras, skall inspek-
tionen meddela beslut om det inom en manad fran det att underrittelsen kom
in till inspektionen.

15e§ Om ett annat land inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
har bestimmelser som innebir ytterligare begriansningar for en pensionsstif-
telses placering av tillgangar utdver vad som framgar av 10 a § andra—femte
styckena, skall en stiftelse som bedriver verksamhet dér pa begéran fran det
landet tillimpa dven de bestimmelserna.

16 a§ En ledamot eller suppleant i styrelsen for en sddan pensionsstiftelse
som avses 1 9 a § skall ha de insikter och den erfarenhet som maéste krivas
for att delta i ledningen av en saddan pensionsstiftelse och dven i dvrigt vara
lamplig for uppgiften.

Av 6 § lagen (1986:436) om niringsforbud foljer att den som &r underkas-
tad néringsforbud inte far vara ledamot eller suppleant i styrelsen i en pen-
sionsstiftelse.

31§° Tillsynsmyndighet dr lidnsstyrelsen i det lin dir arbetsgivaren har sitt
hemvist.

Styrelsen for en pensions- eller personalstiftelse skall anméila stiftelsen for
tillsyn senast sex manader efter det att styrelsen har tagit emot sitt uppdrag.
En pensionsstiftelse som avses i 9 a § forsta stycket skall dock anmilas for
tillsyn genast efter det att uppdraget tagits emot.

Anmilan enligt andra stycket skall innehalla uppgift om stiftelsens post-
adress och telefon samt om styrelseledaméternas namn, personnummer, bo-
stadsadress, postadress och telefon. Till anmilan skall fogas bestyrkt kopia
av de handlingar som arbetsgivaren upprittat avseende stiftelsen samt, om
mojligt, uppgift om storleken och beskaffenheten av stiftelsens formogen-
het. Nir en #dndring har intrétt i nagot forhdllande som tidigare har anmalts,
skall detta genast anmailas till tillsynsmyndigheten.

Nir en pensionsstiftelses verksamhet nar den omfattning som anges i
9 a § forsta stycket, skall dess styrelse genast gora en anmilan till tillsyns-
myndigheten. Detsamma giller nir en pensionsstiftelse beslutat att tillimpa
de bestimmelser som anges i ndémnda stycke.

Finansinspektionen far, om det finns sérskilda skil, efter ansokan frén en
pensionsstiftelse vars verksambhet inte ldngre har den omfattning som anges i
9 a § forsta stycket eller som inte lidngre vill tillimpa dessa bestimmelser i
enlighet med vad som anges i 9 a § andra stycket besluta att stiftelsen inte
langre skall tillimpa de regler som anges i det forstndmnda stycket.

Tillsynsmyndigheten skall fora ett register Over anmalda stiftelser.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer meddelar f6-
reskrifter om avgifter for tillsyn och registrering enligt denna lag.

Tillsynsmyndigheten skall underritta Finansinspektionen om en anmélan
enligt andra stycket andra meningen eller fjarde stycket. Finansinspektionen

> Senaste lydelse 1998:307.



skall underritta tillsynsmyndigheten om en ansokan enligt femte stycket och
om det beslut som inspektionen fattar med anledning av en séddan ansokan.

32 §° Tillsynsmyndigheten skall ingripa, om det kan antas att en pensions-
eller personalstiftelse inte forvaltas i enlighet med de for stiftelsen géllande
foreskrifterna eller denna lag.

Tillsynsmyndigheten skall ge stiftelserna rad och upplysningar.

Vid tillsynen dver pensions- och personalstiftelser tillimpas i 6vrigt be-
stimmelserna i 9 kap. 4 och 5 §§, 6 § tredje stycket samt 7 § stiftelselagen
(1994:1220).

For tillsynen dver forvaltningen av vissa pensionsstiftelser géller sdrskilda
bestdmmelser i 34 och 35 §8§.

34§ Finansinspektionen skall utdva tillsyn Gver att en pensionsstiftelse
som avses i 9 a § forsta stycket forvaltas i enlighet med bestimmelserna i
10 a § andra—femte styckena, 10 b—10 d §§, 11 § fjarde och femte styckena,
15 a—15 e och 16 a §§ samt i enlighet med foreskrifter som meddelats med
stod av nagon av dessa bestimmelser. Inspektionen skall utdva sadan tillsyn
ocksa over forvaltningen av en stiftelse som med stod av 9 a § andra stycket
beslutat att tillimpa de bestimmelserna.

Finansinspektionen skall i sin tillsynsverksamhet samarbeta med motsva-
rande utlidndska tillsynsmyndigheter i den utstrickning som foljer av Sveri-
ges medlemskap i Europeiska unionen.

35§ Finansinspektionen far meddela de anmérkningar i friga om en pen-
sionsstiftelses forvaltning som inspektionen anser behovs.

Finansinspektionen skall foreldgga pensionsstiftelsen eller styrelsen att
vidta rittelse, om inspektionen finner att

1. avvikelse skett fran nigon av de bestimmelser som anges i 34 § forsta
stycket, eller

2. placeringsriktlinjerna inte liangre ér tillfredsstidllande med héansyn till
omfattningen och beskaffenheten av stiftelsens forvaltning.

Om Finansinspektionen bedomer att en stiftelse forvaltar medel som av-
satts till stiftelsen for personer som anges i 9 a § forsta stycket pa ett sadant
sdtt som innebdr att dessa personers intressen hotas, far inspektionen besluta
om att utse en sérskild foretrddare att skota hela eller delar av driften av stif-
telsen.

Finansinspektionen far dven begrinsa pensionsstiftelsens forfoganderitt
eller forbjuda stiftelsen att forfoga dver sina tillgangar i Sverige, om det be-
doms vara nodvéndigt for att skydda de personer som anges i tredje stycket.
Finansinspektionen far besluta hur pensionsstiftelsen skall forvaltas efter ett
sadant beslut.

I fraga om styrelsens skyldighet att limna upplysningar och halla till-
gangar och handlingar tillgidngliga f6r granskning och betriffande tillsynen i
ovrigt skall bestimmelserna i 19 kap. 3 §, 8 § forsta meningen, 9 §, 10 § 1,
11 § sjétte stycket, 11 a och 15 §§ samt 21 kap. 2 § fjarde stycket forsik-
ringsrorelselagen (1982:713) samt foreskrifter som meddelats med stod av
nagon av dessa bestimmelser tillimpas pa motsvarande sitt.

® Senaste lydelse 1994:1223.
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36 § Finansinspektionens beslut enligt 15 ¢ och 15 d §§ far 6verklagas hos
kammarritten.

Andra beslut som inspektionen meddelar enligt denna lag far 6verklagas
hos ldnsritten. Detta giller dock inte beslut i drenden som avses i 20 § forsta
stycket 5 forvaltningslagen (1986:223). Provningstillstand krdvs vid over-
klagande till kammarritten av lansrittens avgorande.

Inspektionen far bestimma att ett beslut om foreldiggande eller om forvalt-
ning enligt 35 § fjirde stycket skall gélla omedelbart.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2006.

2. En pensionsstiftelse som avses 1 9 a § forsta stycket och som finns vid
ikrafttrddandet skall senast den 31 januari 2006 anmélas for tillsyn till till-
synsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten skall underritta Finansinspektionen
om en sadan anmélan.

Pa regeringens vignar
JENS ORBACK

Anita Wickstrom
(Justitiedepartementet)

Thomson Fakta, tel. 08-587 671 00
Elanders Gotab, Stockholm 2005
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